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un succes, légitimé lui-méme par sa durde, n'était venu Ja couronner.
il y a deux choses seulement i reprendre dans cet ouvrage : Ia pre-
micre, c'est le style, qui semble d'autant plus faible que le titre de la
picce en rappelle un autre non moins vigourenx et bien plus facile, plus
rgpule et plus élézant; la seconde, qui st moins importante il est vrai,
c est ce litre méme de Prrviste b Mouiine, titre faux, injurieux envers
Moliére, puisqu'il est constant que celui-ci avait donné a son Philinte
plus d'un trait de son propre caractére, et précisément cetle tolérance
qui en Clait I'ornement et qui a excité l'indignation de I'intolérant Rous-
seau. « Les maximes de Philinte, dit-il, ressemblent beaucoup a celles
des fripons. » Fabre d'Eglantine a pris ces déclamations pour point de
départ.

I1 est une tache plus difficile a remplir que celle de réfuter Rousseau,
qui, en voulant empécher de regarder la misanthropie comme un ridi-
cule, étail évidemment dirigé par un intérét personnel, c’est de ré-
pondre a un homme dont le godt, non moins pur que son ime, ne
porta jamais de faux jugement que contre notre autcur. Fénelon, dans
sa LErTRe A 1’Acavimie rravcasse, dit : « Un autre défaut de Moliére,
que beaucoup de gens d'esprit lui pardonnent, et que je n'ai garde de
lui pardonner, est .qu'il a donné un tour gracieux au vice avec une
austérité ridicule et odieuse a la vertu. » Nul doute que Fénelon ne lui

ait adressé ce reproche au sujet du Misanrrrore; ce n'est que le role |

d’Alceste mal saisi qui a pu lui faire prendre le change. Mais I'inten-
examen que cetle accusation est sans fondement. Moliére, qui jusqu’a-
lors avail loujours retracé les meeurs de bons hoargeois, n’avait eu be-

fraient avec franchise & Ja malignité de I'observateur, et dont Pesprit
de société n’avail pas encore émonssé la pointe. Mais, frappé des tra-

vers sans nombre qu'il remarquait dans les gens de cour, il résolut de |
les mettre en scene. Pour les faire paraitre dans tout leur jour, un au- |

tre auteur edt peut-étre enlevé a ses personnages ce vernis de bon lon,
cet usage du monde qui leur servait 4 les dissimuler, ou les edt fait
accompagner d'on homme droil et sincére qui eit soulevé avec modé-
ration le voile dont ils se couvraient. Le premier moyen ne pouvait
convenir & Molire : il était contraire  la vérité. Le second était anti-
dramatique. La perfection ne saurait éire mise en scene ; elle désespére
plutdt qu’elle n'encourage; daillears il n’edt pas été sans danger. Faire
meltre la cour en accusation par un homme qui ’edt pas laissé le plus
petit travers a reprendre en lui, c'était attaquer avec des armes trop
redoutables un corps presque aussi fort que celui des Lartufes, et Mo-
ligre savait ce qu'il en cottait pour traiter de Ia sorte de tels sujets. II
désirait accroilre le nombre de ses admirateurs sans augmenter en-
core celui de ses ennemis ; mais il voulait avant tout, fidele observa..
teur de la morale, immoler les vices : el comment y serail-il parvenn
en laisant rire aux dépens de la vertu ? Quel meilleur moyen, et, nous
osons le dire, quel moyen plus moral pouvait-il employer pour arriver
a ce but, que de metire en scéne un homme plein de droiture, mais
poussant a I'extréme le besoin de dire tout ce qu'il pense; portant aux
méchanls une haine vigoureuse, mais poursuivant d’une indignation
trop chaleureuse certains défauts qui ne méritaient que sa pitié ? Celte
manicre d'envisager son sujet lui fournissait encore I'occasion de re-
prendre, avee les ménagements qu'il mérite, nn esees qu'on rencon-
trait alors chez quelques personnes, en bien petit nombre il est vrai,
un amour oulré de In veriig et une vertu trop rigoureuse. « Si jamais,
a dit Chamfort, auteur comique a fit voir comment il avait concu le
systeme de Ia société, c’est Moliere dans le Misantrmore. Cest I que,
montrant les abus qu'elle entraine nécessairement, il enseigne a quel
prix le sage doit acheter les avantages qu'elle procure ; que, dans un
systeme d'union fondé sur l'indulgence naturelle, une vertu parfaite est
déplacée parmi les hommes et se tourmente elle-méme sans les corri-
ger : ¢’est un or qui a hesoin d'alliage pour prendre de la consistance
€L servir aux divers usages de la société. Mais en méme temps I'auteur
montre, par la supériorité constante d’Alceste sur tous les aulres per=
sonnages, que la vertu, malgré les ridicules o son anstérité I'expose,
€clipse tout ce ui I'environne ; et I'op qui a recu lalliage n’en est pas
inoins le plus précieux des métaux. »

Arsinoé est la peinture frappante et admirable d'une classe de femmes
tres-nombreuse alors, Dans un temps ot les tartnfes élaient puissants,
!cs’ prudes devaient abonder. 1l y a bien prés de hypocrite en religion
a hypocrite en vertu. Une femme longtemps adonnée aux plaisirs du
monde et qui les. voyait s’enfuir loin d'elle, pour paraitre y renoncer de
plein gré, se jetait dans la dévotion, fulminait contre les moindres écarts
z_je _ce]lcs que son exemple avait naguére entrainées, et semblait frémir
a l'idée seule d’étourderies qu'elle ne commettait plus faute de compli-
ces. Ce caraciere, comme presque tous ceux qu'a tracés Moliére, est
elroitement lié a I'histoire des meeurs de son siecle.

L’habit d'Oronte, ce bel esprit de cour, moins modeste encore qu'nn
poéte de profession, qui a toute la rancune de l'orgueil blessé et toute
la lacheté de la sottise, allait a la taille d’une foule de grands seigneurs,
comme & cellc du due de Saint-Aignan : Versailles abondait en ri-
meurs,

De leurs vers fatigants lecteurs infatigables.

Toutefois, il €élait des grauds qui s'étaient scrupulensement tenus en
garde contre ce ridicule. L'un d’eux, qui avait parfuitement réussi a
s'en préserver, a fourni a M. Jourdain un de ses meilleurs traits :
« Comment done, ma fille? dit madame de Sévigné dans une de ses
lettres, j'ai fait un roman sans y penser. den snis aussi élonnde jue
M. le comte de Soissons quand on lui découvrit qu'il faisait de la prose.»

« Moliere, dit Grimarest, avait lu son MisantarosE 2 toute la cour
avant que de le faire représenter; chacun lui en disait son sentiment ;
mais il ne suivait que le sien ordinairement, parce qu'il aurait été sou-
vent obligé de refondre ses piéces s'il avait suivi tous les avis qu’on lui
donnait. Et d'ailleurs, il arrivait quelquefois que ces avis élaient inté-
ressés... Il ne placait aucuns traits qu'il n’edt des idées fixes. Cest pour-
quoi il ne voulut point dler do Misantarors ce grand flandrin que cra-
chait dans un puils pour faire des ronds, que Mapane défunte lui avait
dit de supprimer lorsqu'il ent I'honneur de lire sa piece a cette prin-
cesse. Elle regardait cet endroit comme un trait indigne d’un si bon
ouvrage. Mais Moliere avait son original, il voulait le mettre sur le
thédtre (1). »

Ce refus, ot brille la noble indépendance de notre premier comique,
prouve que s'il régne dans quelques-unes de ses épitres dédicatoires un
ton d’humilité obséquieuse, il ne s’en faut prendre qu’au protocole du
temps, auquel il se conformait en cela. Corneille, qui n'était nullement

1 > . | courlisan, a sacrifié an méme usage.
lion de I'auteur est trop manifeste pour qu’on ne senle pas au premier |

On sait qu'alors, séparés d'un accord mutuel, Moliére et sa femme
e se voyaient plus qu'an théatre. Le pauvre mari, qui n’eut d'autre

r's av retra urs : | lort que d'aimer une coquelte, avait, malgré cette rupture, conserve
soin ni de recourir & I'adresse, ni d’user de détour pour. traduire sur ;

la scéne quelques défauts bien palpables, quelques ridicules qui s'of- |

pour elle des sentiments qu'elle ne méritait pas. La représentation du
Misantrore rouvrit nécessairement toutes les plaies de son caeur, el
ralluma tout son amour. Il s'était chargé du role d’Alceste : mademoi-
selle Moliére remplissait celui de Céliméne, et il n'est pas permis d'at-
tribuer au hasard la similitude de leur position avec celle de ces deux
personnages de la piece. Plein de ses justes griefs, plus plein encore
de sa passion, il avait donné i Célimene toute la coquelterie d'Armande,
en méme temps qu'il I'avait ornée de tous ses charmes, de tout son
art séducteur. Pour Alceste, il I'avait dépeint tel qu’il était honteux de
se voir lui-méme, bien persuadé de toute sa faiblesse, bien convainen
de l'indignité de celle qui en était I'objet, et dominé par un penchant
qu'il déplorait, mais qil ne pouvait ni maitriser ni combattre, Non,
répond Alceste aux représentations de Philinte, comme Molicre a celles
de Chapelle.

Non, I'amour que je sens pour cetle jeune veuve

Ne ferme point mes yeux aux défauls qu'on lui treuve,
Et je suis, quelque ardeur qu'elle m’ait pu donuer,
Le premier  les voir comme & les condamner.

Mais, avec tout cela, quoi que je puisse faire,

Je confesse mon faible, elle a I'art de me plaire :

Tai beau voir ses défauts et j'ai beau I'en blimer,

En dépit qu'on en ail, elle se fait aimer.

Sa grace est la plus forte : et, sans doute, ma flamme
De ces vices du temps pourra purger son dme (2).

Avee quelle vérité, avec quel accent de I'ime Moliére ne devait-il pas
prononcer ces vers? Le dénotiment du Misaxtnnors prouve qu'Alceste
se bercait d'un faux espoir : les efforts de Moliere ne furent pas moins
malheurenx.

Nous avons déja dit que le Méosery macené rus fut applandi lc 6
a0l 1666. On sut apprécier dés la premiére représentation le dialogue
rapide de cet ouvrage, I'esprit vif et naturel, les traits brillants, mais
sans apprét, dont il est continuellement semé, enfin cette gaieté de
bonne grice, cette joyeuse folie mises aujourd’hui 4 I'index et condam-
nées au bannissement par ce que nous sommes convenus de nommer
le bon godt. Les successeurs de Moliére, ne pouvant y atteindre, les
ont proscrites. Le style d'un seul auteur, Beaumarchais, rappelle par-
lois celui de cette piece. Mais ses personnages, toujours spirituels, ne
sont pas toujours vrais; et c'est plus souvent lui qui parle que le tutcur
de Rosine ct I'amant de Suzaune.

Selon Ménage, Moliére, en composant son role de Sganarelle, eut en
vue le perruquier Didier-'Amour, que Boileau a de son coté fait figurer
dans le Lurmv. Cet homme, auquel sa taille gigantesque et son carac-
tere altier avaient donné un certain empire dans son quartier, la cour
de la Sainte Chapelle, avait épousé en premiéres noces une femme vive
et emportée qu'il étrillait, comme Sganarelle, sans s’émounoir. Mais,
devenu veuf, il en épousa une jeune et jolie, qui vengea la défunte par
la domination qu’elle exerca sur lui. Boilean, qui avait été quelquelois
temoin des querelles du premier ménage, les rapporta 4 son ami, qui en
sut faire son profit(3).

Celui~ci ne parlait’ de son Facormn, c'est ainsi qu'il appelait cette
piece, que comme d'une farce sans conséquence. Subligay lui reprocha

(1) Grimarest, p. 188 et 189,

(2) Le Misanthrope, acte I, sc. 1.

(3) Ménagiana, édition de 1715, t. 11T, p- 16 et suiv, — Reécréations littéraires,
par Cizeron-Rival, p. 23.
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cette injuste modestie dans des vers qui ne sont pas les plus mauvais
de 1a Mose Davenise :

Moli¢re, dit-on, ne l'appelle

Qu’une petite bagatelle:
Mais cette bagatelle est d’un esprit si fin,

Que, s'il faut que je vous le die,
L'estime qu’on en fait est une maladie
Qui fait que, dans Paris, tout court au Medecin (1).

les roles de ces divers perlsonqages dev::ient bientot changer de nature.
is n'anlici as sur les événements.

Mﬂlﬁe lé:::'::g;pginnst ﬁensuite prendre également place dans le B.-.m.arlns's
Muses (1). Cette production charmante a été y‘egardep_ppr I.(;tfs. ‘lesl litté-
rateurs comme Vessai heureux d'un genrelfrais et animé. Vollaire la c:;e
comme un modéle de grace; Bret y voit le type de toutes ées piéces de
Saint-Foix ; mais on a fait observer, avec raison, que le l|‘]:lLlEN atsgr
les ouvrages de ce dernier auteur le mérite de la vraisemb nnﬁe el l"u
naturel (2), ce qui est bien quelque chose aux yeux des gens dont Ii-

i i ,‘ t as " . =y .
}gaé'.g?:g'ﬁl':&;srég ou dans le séjour enchanté d'une divinité. Lf?' _h.v&‘ct
de la féte dit que celle piece n'avait élé composée que pour oflrir des

assez facile aux illusions pour les transporter dans

Nous aurions pu citer, dans le nombre des personnes que Moliere | pypes et des Maures aux yeux du roi. Ob cist I?e teem]gig::lrd;E:EnﬂlLT:smfii
fréquentait, le président Rose, également lié¢ avec Despréaux et Racine. caprices enfantaient de semblables ouvrages? ; s nvier ABHT
[re].?l:ﬁ: jours apres la premiére représentation du Mépeciy waveni Lo, le représenté une seconde fois A Saint-Germain, au mois de #’J'nugl{; gtz
pﬁéside{u. se trouvant avee 1'auteur applaudi chez’ !e duc de h.lt‘mlz‘m- Mais 1'ahsepcf3 de Baron, et lg ;!usucdq que_l\&:lngfﬁ:ﬁlé i ;élgisparaitre
sier, I'accusa au milieu d'un cercle nombreux de s'étre approprié, sans | coo0p en négligeant de Iachever, le déterminére :

en faire honneur 2 qui de droit, le couplet que chante Sganarelle :

.
Qu'ils sont doux, A
Bouteille jolie,
Qu'ils sont doux,
Vos jolis glougloux !
Mais mon sort ferait bien des jalour,
Si vous étiez toujours remplie;
Ah! bouteille, ma mie,
Pourquoi vous videz-vous?

Moliére soutint qu’il était de lui: Rose répliqua qu'il était lrnll\luitl ;I‘un;i
épigramme latine, imitée elle-méme de I'Anthologie grecque. Molicre le
défia de produire cette épigramme ; Rose la lui dit sur-le-champ.

Quam dulces,
Amphora amena,
Quam dulces,
Sunt tue voces !
Dum fundis merum in calices,
Utinam semper esses plenal
Ah! cara mea lagena,
Vacua cur jaces?

La Iatinité avait assez le goul antique pour en imposer aux .|:3[llt5 .ﬁus
connaisseurs en ce genre ; la galerie y fu_i trompde : aussi Moliere res-
tait confondu, quand son ami, aprés avoir joui un moment de son em-
barras, s'avoua enfin pour I'autcur de la chanson ||}ipl'ov|see_[_2).

A la fin de cette méme année, Louis, toujours avide de plaisirs, vou-
lut donner & sa cour une longue série de fétes plus gulantes encore que
les précédentes. Les acteurs de I'hotel de Bourgogne se réunirent pour
cette fois & ceux du Palais-Royal. La fameuse tragédie de Pyrawe v
Tuseé fat choisie pour cette solennité, et Bexl§e|'ade fut clmrgp de com-
poser un ballet oot chacune des Muses déployit tous les prestiges cje ses
altribvts. Le poéte de cour chargea Moliere de remplir ‘Ia partie du
cadre que devaient occuper Thalie et Euterpe. Les deux premiers actes
de Mericente, que Molicre n'acheva jamais, et la Pastorate cong%m:._dpn_t
il brila depuis le manuserit (3), formérent le contiugent qu'il avait a

fournir en cette vecasion. Mais ce qui contribua irendre celte !\?lﬁ.plus
piquante, ce furent les grices réunies de mademoiselle de la alliere,
de madame de Montespan et des principales beautés de la cour, quiy
remplirent des roles dansants (4). : :
Baron, alors agé de treize ans, fut chargé du personnage de .Myrll!
dans Meuicerte. Mademoiselle Moliere, qui voyait d’'un mauvais ceil tous
ceux qui semblaient reconnaissants envers son mari des bienfaits qu'ils
en recevaient, se laissa aller 2 sa haine contre son jeune prolege_;gs-.
qu'a lui donuer un soufilet. Baron voulait quitter la troupe aussitot;
mais on parvint a lui faire sentir qu'il devait du moins nLAlendm.' ;}onlr’
exécuter ce projel, que la représentation devant le roi edt eu lieu.
s'enrdla immédiatement aprés dans une troupe de province. Plus tard,
il éprouva de vifs regrets de s'éire cloigné de son hlenfml‘eul_',‘ les
exprima, et se rendit a la premiére invitation qu'il lui ﬁlee re\em!’(o]]:
Moliére obligé de s'interposer entre sa femme et Bu’mu. Mademoiselle
Moliére frappant ce jeune acteur, el celui-cilafuyant! Lessentiments et

(1) La Muse dauphine, de Subligny; veir I'Histoire du Thedtre frangais, par les
fréres Parfait, t. X, p. 125. - P

(2; Récréations littéraires, par Cizgqon-[hv_al. — Eloge du président Rose, t. 1I,
p. 166 des OBuvres de d’ Alembert, édition Belin. c ey

(3) GEuores de Moliére, avec les remarques de Petitot, 1812, t. 111, Reﬂea:w_?fs
sur Mélicerte et la Pastorale comigue. — QEuvres de Moliére, avec un commentaire
par M. Auger, t. V, p. 433. % s

(4) Histoire du Thédtre frangars, t. X, p. 153 el sviv.

(5) Grimarest, p. 111.

de ce divertissement. On représenta seulement la PAS'I‘CI_IIALE cnI)mom: et
le Siciiex. Ces divertissements .conse_cupfs de la cour [’ellnil‘eu_t ::itrgu;]cf
de Moliere pendant preés de trois mois & Saint-Germain. P.arlule _eRaIJbI
le 45 décembre 1666, elle ne fit sa rentrée au théitre du Palais-Roya
que le 25 (évrier suivant, et recul du roi, pour cette absence, deux an-

nées de la peusion qu’il lui faisait (3).

Le Stcmex ne fut_joué a la ville que le 10 juin suivant. Une lettre en

vers de Robinet, du 41, nous apprend que ce relard fut occasionné par
une crise survenue i 'auteur acteur, dont une toux invétérde avait dé-

labré la poitrine :

Depuis hier pareillement
On a pour divertissement
Le Sicilien, que Mulwre,.
Avee sa charmante maniere,
Méla dans le ballet du roi,
Et qu'on admire sur ma fol.

Et lui, tout rajeunt du lait |

De quelque autre infante d’'Inacle,
Qui se couvre de peau de vache,
§’y remontre enfin a nos ycux
Plus que jamais facétienx (4).

LIVRE TROISIEME.

1667-1673.

- Sile Tartufe n'élait pas fat, il ne se ferait jamais.
Piros.

« Vous verrez bien autre chose! » disait Moliere A Boileau. qui le
félicitait & I'occasion du Misantaroee (5). Il voulait pm:leg‘ du TarTure. »
En abordant Ie récit de la représentation de ce chel-qua'lwrc, nous
pourrious dire aussi aux lecteurs qu'ont révoltés les précédentes MG
nées des ennemis de ce grand homme : Vous verrez bien autre chose!

Apres le Festiv oz Pizene, Moliere n’eut que trop d'occasions de se
confirmer dans les opinions qu’il avail prétées a don Juan sur linviola-
bilité des charlatans de religion (6). Applaudi chez le frére du roi, le
Tarture avait é1é honoré des suffrages des deux reines, du grand Condé,
et de tout ce que la cour comptail d’hommes franchement religieux.
Louis X1V lui-méme, dont les idees naturellement grandes et généreuses
n’étaient pas encore cétouffées par les efforts des le Tellier ou des Main-
tenon, ne cédait qu'avec impatience aux désirs de la cabale puissante
qui sollicitait chaque jour I'éternelle suspension du Tarrore. Huit jours
apres qu'il ent ajourné la représentation de ce chef d'ceavre, o joun
au spectacle de la cour une piéce intitulée Sqaqmouc;ua ERMITE, qui
abondait en situations d'une révoliante immoralité. «Je voudrais bien

(1) Registre manuscrit de la Grange, :

(2) GBuvres de Moliére, avec un commentaire par M. Auger, t. V, p. 492.

(3) Regustre manuserat de la Grange. e a

{4) Letire en'vers de Robinet, du 11 juin 1667.— Histowre du Thédtre frangais,
par les fréres Parfait, t. X, p. 131. , £

(5) Eloge de Despréauz, nole, t. I, p. 409, des GBuvres de d’Alembert, édilion
Belin.

(6) Voir le Festin de Pierre, acte V, sc. 1.




